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dGa’ Idan pho brang

bo gangs can yul gyi sa la spyod pa’i mtho ris kyi rgyal blon gtso bor brjod pa’i deb ther/ /
rdzogs Idan gzhon nu’i dga’ ston dpyid kyi rgyal mo'’i glu dbyangs

de deb ther dpyid kyi rgyal mo'i glu dbyangs
Schluss fehlt

bo [1v] bskal pa bzang po’i Ita na sdug pa’i grong khyer dbus na ‘jigs bral snying stobs gser
gyi gdan khir la/ /grags snyan nor bu’i rna rgyan ‘od gzi mngon par rab ‘bar chos kun ma
lus gzigs pa’i mig stong can//

bo [112v] ces gangs ris bskor ba'’i [jongs su mchog gsum dam par gtan gyi skyabs su ‘dzin
cing/ rnam ‘dren zas gtsang sras po'i bstan pa rin po che la phud dud sogs bla na med
par bkur ba’i sa la spyod pa’i mtho ris kyi rgyal blon rnams gtso bor brjod [Z] pa’i deb ther
rdzogs Idan gzhon nu’i dga’ ston dpyid kyi rgyal mo’i glu dbyangs zhes bya ba ‘di yang/
stobs kyi dbang phyug bstan ‘dzin chos kyi rgyal po’i bkas bksul bar brten/ bka’ chems
bka’ khol ma/ thugs rje chen po’i skor/ mkhas [Z] pa’i dbang po ‘gos lo gzhon nu dpal
dang/ tshal pa’i deb ther sogs khungs thub gyi yig tshang rnams la zhib mor dpyad/ mkhas
rlom dregs Idan gyi khungs med blun tshig gi glegs bam rnams la dgag gzhag cung zad
bgyis te/ snyigs dus kyi rgyal [... Rest/Ende fehlt]

bo [KOLOPHON-ENDE, Hs.or. 3846 entnommen: ... 113r] ba gnyis pa btsong kha pa’i bstan
la zhugs pas rgyu mtshan shes nas mi Idog pa’i dad pa thob kyang/ ‘thad Idan gyi grub
pa’'i mtha’ rnams la chos spong gi sgrib pas ma sbags shigs/ [Z] bcu phrag gi rig pa’i gnas
la blo gros kyi ‘jug pa cung zad shar ba'’i za hor gyi rigs las lo rgyus smra ba'’i btsun pa
ngag dbang blo bzang rgya mtsho/ ming gzhan tshangs sras bzhad pa’i rdo rje ‘jigs med
go [Z] cha thub bstan lang tsho gsar pa’i sdes/ ‘gro ba'’i bla ma shakya seng ge drag po
zhes pa Icags sprel lor bltams nas lo nyis stong drug brgya dang nyag ma gsum ‘das
pa/ ‘phags pa’i yul du sirya [Z] zhes pa gangs can gyi ljongs ‘dir nyi mar grags shing/ ma
ha tsi na’i rgyal khams su dbang thang dang bstun pa’i skad gu’i wu'’i/ phyogs ‘dir chu mo
lug tu brjod pa’i glu dbyangs kyi zla ba’i phyogs snga ma’i rgyal ba dang po’i tshes la/
sman ljongs sa’i Ite ba dga’ Idan pho brang me tog mngon par bkra ba’i Iding khang du
sbyar ba’i yi ge pa ni ngag dbang dge legs so// //manga lam//
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de Chroniken vom V. Dalai Lama Ngag dbang blo bzang rgya mtsho zur Geschichte Tibets.

de r: rgyal rabs
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de A History of Tibet by the Fifth Dalai Lama of Tibet. Translated into English by Zahiruddin

de Veranlasser: bsTan ‘dzin chos kyi rgyal po (Gushri Khan)

Ahmad. Bloomington, Indiana University. 1995.

Xizang wang chen ji. Translated into Chinese by Guo Heqing. Beijing: Minzu chubanshe,

1983.

de Ngag dbang blo bzang rgya mtsho ming gzhan Tshangs sras bzhad pa’i rdo rje ‘jigs med

de Buchdeckel: Holz

go cha thub bstan lang tsho gsar pa’i sde
Lebensdaten: 1617-1682

Foliierung: 1-112 (das letzte Folio 113 fehlt)

Identisches Exemplar, siehe Hs.or. 3846

Papier

de 112

de

de ca. 54,5x9cm
de

de ca. 46x6 cm
de

de
de

Bl.1r-5r: 3-zeilig, 5v: 5-zeilig, 6r-112: 6-zeilig

dbu can

Abbildung 1v/links, Bildunterschrift: ‘jig rten dbang phyug pad dkar ‘dzin;

Abb. 1v/rechts, Bildunterschrift: srong btsan sgam po mi gri Inga (?);

Abb. 2r/links, Bildunterschrift: tshangs pa lha yi me tog dpal;

Abb. 2r/rechts, Bildunterschrift: khri srong Ide btsan ‘jam dpal dbyangs;

Abb. 2v/links, Bildunterschrift: tshangs pa lha yi me tog dpal;

Abb. 2v/rechts, Bildunterschrift: gsang ba’i bdag po ral pa can;

Abb. 3r/links, Bildunterschrift: thub dbang gnyis pa btsong kha pa (Tsongkhapa);

Abb. 3r/rechts, Bildunterschrift: smra mkhas bstan bcos rtsom pa po (V. Dalai Lama);



